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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny zeby zostatoby wychwalone imi¢ Pana naszego Jezusa
interlinearny | Przektad Textus | Pomazanca w was i wy w Nim wedlug taski Boga naszego
Receptus i Pana Jezusa Pomazanca
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad aby w ten sposob zostato uwielbione imi¢ naszego Pana
dostowny dostowny Jezusa Chrystusa wérdd was,* a wy w Nim, wedhug taski
Boga naszego 1 Pana, Jezusa Chrystusa.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | zeby zostalo wychwalone imi¢ Pana naszego, Jezusa,
dostowny Popowski- w was 1 wy w Nim, wedtug faski Boga naszego i Pana,
Wojciechowski | jezusa Pomazanca.
TRO Przektad Textus Receptus | zeby zostaloby wychwalone imi¢ Pana naszego Jezusa
dostowny Oblubienicy Pomazanca w was i wy w Nim wedtug faski Boga naszego
i Pana Jezusa Pomazanca
SNP'18 | Przektad EIB Przektad zeby w ten sposob zostato uwielbione wsrod was imi¢
literacki literacki naszego Pana, Jezusa Chrystusa, a wy w Nim, wedhug faski
naszego Boga i Pana Jezusa Chrystusa.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona | Aby imi¢ naszego Pana Jezusa Chrystusa zostato
literacki Biblia Gdanska | uwielbione w was, a wy w nim, wedhug taski naszego Boga
i Pana Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Aby bylo uwielbione imi¢ Pana naszego, Jezusa Chrystusa
literacki w was, a wy w nim, wedlug faski Boga naszego i Pana
Jezusa Chrystusa.
BJW Przektad Biblia Jakuba aby byto rozstawione imi¢ Pana naszego Jezusa Chrystusa
literacki Wujka w was, a wy w nim, podtug faski Boga naszego i Pana
Jezusa Chrystusa.
BT'99 Przektad Biblia Aby w was zostato uwielbione imi¢ Pana naszego, Jezusa
literacki Tysigclecia Chrystusa - a wy w Nim - za taskg Boga naszego i Pana
Jezusa Chrystusa.
BW Przektad Biblia Aby imi¢ Pana naszego Jezusa Chrystusa byto uwielbione
literacki Warszawska w was, a wy w nim, wedtug faski Boga naszego i Pana
Jezusa Chrystusa.
EKU'18 | Przektad Biblia W ten sposdb zostanie uwielbione imi¢ naszego Pana
literacki Ekumeniczna Jezusa w was i wy w Nim, wedtug taski naszego Boga
i Pana Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W ten sposob bedzie uwielbione imi¢ naszego Pana,
literacki Jezusa, w was, a wy w Nim dzieki tasce naszego Boga
1 Pana, Jezusa Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament | aby zostato uwielbione imi¢ Pana naszego, Jezusa, w was,
literacki Popowskiego a wy — w Nim, dzieki fasce Boga naszego i Pana, Jezusa
Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, | W ten sposob imi¢ Jezusa, naszego Pana, bgdzie
literacki Wspolczesny uwielbione w was, a wy w nim, stosownie do taski, ktorg
Przektad

okazuje nasz Bog i Pan, Jezus Chrystus.

D <x>290 24:15</x>; <x>460 1:11</x>; <x>570 2:9-11</x>
2 Boga naszego i Pana ozn. jedna i t¢ samg osobg — Jezusa Chrystusa; <x>600 1:12</x>L.




POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Aby bylo w was uwielbione imi¢ Pana naszego Jezusa
literacki Chrystusa, a wy w Nim, za taskg Boga naszego i Pana
Jezusa Chrystusa.
TUB Przektad bi6misa. Houit 1006 y Bac npociasuiocs iM'a Hamoro ['ocnioga Icyca, a Bu
literacki nepeknan YbT B HbOMY, 3a JIacKO¥0 Haioro bora it 'ocriona Icyca
Pacaina Xpucra.
TypkoHska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Aby zostalo w was wyslawione Imi¢ naszego Pana Jezusa
dynamiczny | Gdanska Chrystusa, a wy w nim, wedtug laski naszego Boga oraz
Pana Jezusa Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament | W ten sposob imi¢ naszego Pana Jeszui bedzie uwielbione
dynamiczny | z Perspektywy | w was, a wy w Nim, zgodnie z taska naszego Boga i Pana
Zydowskiej Jeszui Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | aby imi¢ naszego Pana, Jezusa, bylo okryte chwatg w was,
dynamiczny | Swiata a wy w jednosci z nim, zgodnie z niezastuzong —
zyczliwos$cia naszego Boga, a takze Pana Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament | Postepujac tak, oddacie chwale naszemu Panu, Jezusowi
dynamiczny | Stowo Zycia Chrystusowi, a On otoczy chwalg rowniez was. Wszystko

to jest mozliwe wylacznie dzigki tasce, okazanej nam przez
naszego Boga oraz Jezusa Chrystusa, naszego Pana.
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